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OO0mue ycJ0oBUS NPOAAK, NOCTABOK M OIJIATHI
HII 000 «Kronospan»
JevictButensHsl ¢: 1 gepans 2023 1.

Cdepa npumeHenus

Bce cnmenkn OTHOCHTENBHO TMIPOJaX M IIOCTABOK,
saxmouaemble ¢ I OOO «Kronospan» (Takxke
uMeHyeMbIM nanee «[locTaBIIUK»), OCHOBBIBAIOTCS
UCKJIFOYUTEIBHO Ha CICTYIONIUX YCIOBHSX, €CITH TOIBKO
B JIOTOBOPE MTOCTABKH MPSIMO HE TIPETYCMOTPEHO HHOE.
Hacrosmmme OOmme ycnoBus B JI0O00M  ciydae
cUMTarOTCA TpHUHATEIME [lokymaremem ¢ MOMeEHTa
moiy4eHruss ToBapoB oT [locraBmmka 1o TEpBOMY
3aKasy.

3aKitoueHHe TOTOBOpA, OCHOBAHHOTO Ha JIaHHBIX
OOumx yCIIOBUSIX, SBISCTCS OCHOBAHHUEM JUIT KX
MPUMEHCHUST KO BCEM TMOCHCIYIONIUM CHCIKaM C
[NokynareneM OTHOCUTEIBHO IOCTABKH, HaXKe CCIIH
[MocTraBuik He OyHEeT MPSMO CChUIATHCS HA JIAHHBIC
Oourue yciaoBus B OymymieMm.

[IpuMeHSIOTCS  WCKIIOYHTENBHO  MaHHBIe — OOmrie
YCIIOBHSI TPONAX, IIOCTABOK M OIUIATHL.  YCIOBHUSA
[Noxymnarens, KOTOpBIE MOTYT NPOTHBOPEUHUTH TaHHBIM
YCIIOBHSIM WJTM OTJIMYAThCA OT HHUX, HE HMPHHIMAIOTCH.
VYcnoBusT TOKYIKH, YCTaHOBIICHHBIE IlokymaTenem,
paBHO Kak ® JIOOBIE TpPUMEYaHHSA, KOTOPBHIMHU
[Tokynarens MOXET JOMONHUTH JaHHble OOmMe
YCJIOBHUS TpPOJaX, IOCTaBOK M OIUIaThl, HE OymyT
ABIIATHCA O6ﬂ3aTe.HI)HI)IMI/I JJIs HOCTaBIlII/IKa, Jaxe €ClIn
OH HE OTKJIOHHT UX B IpsiMoi popme. B ciyuae, ecnu
xomnus HacTosmux OOIIKX yCIOBHH MPOAaxK, MOCTaBOK
u omarsl He Oyner orociaHa [lokymarento BMecte ¢
npemtoxenreM [locTaBmuka Wi He OyneT mepemaHa
eMy KaKUM-THOO HWHBIM 00pa3oM, ITaHHBIC YCIIOBHS,
OyIyT TpPUMEHSATHCS, €CIM OHH YK€ OBLTH W3BECTHBHI
[Noxymnarero WU JOIKHBI OBLTH OBITH MY U3BECTHBI U3
Ooiee paHHHX JEJOBBIX omeparuii ¢ [locTtaBmrikoM.
Hannsre O0Imue yCIOBHS MPOAAXK, TIOCTABOK U OIIATHI
MPUMEHSIOTCS KO BCEM 3aKJIIOYaeMbIM CHEJIKaM MO
nocTtaBke. TOJNBKO MUChbMEHHBIE 3aKa3bl M COIVIAILICHUS
SBJIAIOTCA IOPUANYCCKU 00s13aTENbHBIMU. COFHaIlIeHI/IH,
JOCTHTHYThIE B YCTHOM ¢opMe wiu 1o Teiedony,

CTaHOBSTCSI JICUCTBUTENBbHBIM TOJIBKO IOCIE HX
TIOATBEPKICHUS B TUCbMEHHOH (opme.

IIpenoikenns U 3aKI04EeHHE T0TOBOPA
[Mpennoxenus [MocraBmuka HE SIBIISTFOTCS

OOSI3BIBAIONIMMHU B TOM, YTO KacaeTcs (OPMHUPOBAHMS
LEHbl, YCJIOBMH W CpPOKOB MOCTaBKH, a SBISIOTCS
npurnamennem gt [lokynareneit nenath  odeprs
(3aka3sl). IlocTaBIMK BIIpaBe M3MEHUTH aCCOPTUMEHT
TOBapOB, LIEHbI M YCJIOBUS TIOCTaBKH B OJTHOCTOPOHHEM
nopsiake. YepTexu, W300pakeHHsI, pa3Mepsl, BeC WM
NpoYre TEXHUYECKHUE XapaKTEPUCTHUKU  SIBIISIOTCS
00s13aTeNTbHBIMI TOJIBKO B TOM CIIy4ae, €CJIM OHH MPSMO
COIVIacOBaHbl B MMCHMEHHOI (hopme.

Pasmemenne  3akaza  [lokymarenmem — cumraercs
CBSI3BIBAOLIEH €ro CTOPOHY 0(epToil (TIPeIOKEHUEM).
[TocTaBmIMK MOXXET MPUHSTH AaHHOE INPEUIOKEHHE B
Teuenne 3 paboumx nHed, HampaBuB Ilokymaresro
MHUCbMEHHOE TOATBEPXKICHUE 3aKa3a (paKCHMUIbHBIM,
JNEKTPOHHBIM (e-mail) win wHBIM cooOmieHneM. B
CiIydae pa3MeIIeHHS CHEeNHaJbHOTO 3aKas3a, CPOK Ha
NPUHSTHE TPEIUIOKESHUs] MOXKET OBbITh MPOJIEH 0 2

General Terms and Conditions of Sale, Delivery and Payment
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of Kronospan LLC FE
Valid from 1% of February, 2023

Scope of application

All sale and delivery transactions of Kronospan LLC FE
(also referred to as ,,Supplier”) shall be exclusively
subject to the following terms and conditions if not
explicitly agreed otherwise in the delivery contract.

At the latest upon receipt of goods under the first order
from Supplier, said terms and conditions shall be deemed
accepted by the buyer.

Entering into a contract based on these terms and
conditions substantiates the applicability thereof to all
other delivery transactions with the Buyer, even if the
Supplier does not make explicit reference thereto in
future.

This General Terms and Conditions of Sale, Delivery and
Payment apply exclusively. Buyer’s terms, which may be
contrary to or deviate from this conditions will not be
recognized. Conditions of Purchase stipulated by the
Buyer, similarly any notes which the Buyer may append
to this General Terms and Conditions of Sale, Delivery
and Payment will not be binding for the Supplier, even if
the Supplier do not expressly reject them. In the event of
a copy of this General Terms and Conditions of Sale,
Delivery and Payment not having been send to the Buyer
along with our offer, or not having been provided to him
on some other way, they will nevertheless apply if they
were already known to him — or should have been known
to him — from earlier business dealings with the Supplier.
This General Terms and Conditions of Sale, Delivery and
Payment apply to all delivery transactions. Only written
orders and agreements are legally binding. Agreements
reached verbally or over the phone become valid only
after they have been confirmed in writing.

Offers and Conclusion of Contract

Offers of the Supplier shall not be binding as regards
pricing, delivery terms and delivery times but shall be
treated like invitation for byers to make orders. The
Supplier is entitled to change list of goods, prices and
delivery terms unilaterally. Drawings, depictions,
dimensions, weights or other performance data shall only
be binding if explicitly agreed in writing.

When the Buyer places an order, this shall be considered
a binding offer on the part of the Buyer. The Supplier may
accept this offer within a period of 3 working days by
sending the Buyer a written order confirmation via fax, e-
mail or other way. For special orders a period for orders
accept may be prolonged to 2 weeks. Sending the invoice
is also considered to be the written order confirmation.



§3

Henenb. Hampasnenue [lokymarento cuera Ha omiarty
TaKKe SBISETCS TMOATBEPKIACHHEM (aKIIETITOM) 3aKa3a
ITocTaBuiukom.

TlocraBmuk Brnpase cuenarh llokymarento BCTpEeUHYIO
odepTy ¢ M3MEHCHHBIMH YCIOBHSIMHU MOCTABKH TOBapa
(BKJIIOWAs, HO HE OTPAHUYMBASACH. KOJIUYECTBO,
ACCOPTUMCHT, CPOKH MOCTaBKH, 0a3HC OTIPY3KH U Jp.)
MyTeM BBICTABJICHUSA CueTa Ha oOmiaty Toapa.
[Nokynarens BIpaBe MPUHATH JAHHOC MPEIJIOKECHUC B
TeueHue 3 pabouux maHeEH, HampaBuB [locTaBIIUKY
MMUCHMEHHOE TIONTBEPXKICHNE 3aKka3a (haKCHMHIHHBIM,
QNIEKTPOHHBIM (e-mail) wiam WHBIM  COOOIIeHHEM.
Ommnara cuera Ilokymatenem, B CpOK, yKa3aHHBIH B
cdeTre, TaKKe SBIIETCS MOATBEPKACHUEM (aKIIEIITOM)
cuera [locTaBmuxka.

CornameHre o0 TIOCTaBKe [0 3aKa3y CUHTAeTCs
3aKIIIOUCHHBIM, Korma  [lokymareneM — TOJNy4eHO
MMChMEHHOE MOJITBEpKAeHUE 3aKa3a [locTaBiirKoMm.

I_leHbI " YCJIOBUA OILJIATBI

Ienbr ykaswiBatoTca Ha ycnoBusix EXW  ckiag
Hocrapmmka  (Makotepmc  2020), ecimm  He
MPEyCMOTPEHO HHOE, W HE BKIOYAIOT CTOMMOCTH
MEPEBO3KU, TAMOXXCHHBIE KM HWMIIOPTHBIC TOILIHHBI,
JIOTIOJTHUTEIIbHBIE COOPBI; YKA3bIBAIOTCS ICHBI C YYSTOM

CTaHAApPTHOM  ymakoBKW  (Tapel), KpOME  TOTO,
yKa3bIBAaeTCsl MPETyCMOTPEHHBIM 3aKOHOM Halor Ha
JNOOaBIEHHYI0  CTOMMOCTb. V3meHeHne  1eHBI

IIpUMeEHsieTcd KO BCEM IIOCTaBKaM, Ha4yMHas C JaThl,
cooOmeHHo# ITocTaBIivKoM.

IlocraBmmk BHpaBe B J000€ BpeMs H3MEHHUTh
OTITyCKHBIE IIEHBI B OJIHOCTOPOHHEM IOPSIKE B ClIydae,
€CJIM IPOU30MIET MOBBIIICHHE LIEH Ha CBIPbE U MHBIX
HaKJAJHBIX PACXOMOB, WJINM Kakue-mubo Jpyrue
W3MEHEHHS JICIOBOH  KOHBIOHKTYPHI, CIOCOOHBIE
OKa3aTb CYyIIECTBEHHOE BIMSHUE Ha ILEHBI B
HeBBITOAHYI0 Ui [TocTaBmyKka CTOpOHY.

Moxynarens mnpousBogutr 100% mnpenBapuTenbHYIO
OIJIaTy CTOMMOCTH TIOCTaBJIIEMOTO TOBapa, €CIIM HHOE
HE TPEAYCMOTPEHO JIOTOBOPOM IOCTaBKH. Ecim 3TO
MPSIMO MIPEAYCMOTPEHO JOTOBOPOM IIOCTaBKH, TOBap
MOXET OBITh TPOJIaH B KPEAUT C OTCPOUKOH Iuiarexa
WIM C TpPUMEHEHHEM HHOTO BHJIAa pPacdeToB.
KoHKpeTHBI pa3Mep KpEAMTHOrO JHMHTAa U CPOK
OTCpoYKM ycTaHaBinuBaercss IloctaBmumkom. Bamora
IUIaTe)ka  OHpeAensieTcd  JOroBOPOM  MOCTaBKHU.
OOs13aHHOCTh TIO OIUIATE CYUTAETCS HCIIONHEHHOH B
MOMEHT 3a4HCJICHUs] CPEICTB Ha pAacyETHBIA CYET
ITocTaBuiuka.

B  cayudasx mpocpouku  omiarsl  Ilokynarens
aBTOMaTMYECKH  yTpauWBaeT IpaBO Ha  Jr00OBIe
oOelanHble CKUIKK, OOHYCBI 32 000POT, BO3MELICHHE
CTOMMOCTH IEPEBO30K, PA3HUILY MEXIy aKIMOHHOU M
CTaHAAPTHOW IIEHON WM JIOOBIe MOIOOHBIE IIEHOBBIE
CcKuAKU U 60HYCHI. Bonee Toro, Bo Bcex TakmMxX CIrydasix
[MocraBuk  TakXke  HMMeeT IpaBo  TpeOOBaTh
HEMEJ/UICHHON OIUIaThl BCEX CYETOB, CPOK OIIAThI
KOTOPBIX TIpH JIpyTMX OOCTOSATENbCTBAX eme He
HacTynmuia Obl, IJIFOC BCEX pacXol0B Ha B3BICKaHUE,
pacxXoloB Ha HamnpaBleHHE HAlOMUHAaHUNA U, B
YaCTHOCTH, pAacXOJOB Ha OKa3zaHHE IOPHINYECKON
TIOMOIIIH, a TAK)X€ MPHUOCTAHOBHUTH JIOOBIE JaTbHEHIITIe
ITOCTAaBKH yKa3aHHOMY [lokymarerto.

B ciydae npocpoukn ormaTel co cTopoHs! [lokymares,
[TocraBmmk BripaBe TpeboBats oT Ilokymarens ymmarsl
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The Supplier is entitled to make a counteroffer with
changed terms of goods delivery (including, but not
limited to: quantity, assortment, delivery time, shipment
basis, etc.) by issuing an invoice for their payment. The
Buyer may accept this counteroffer within a period of 3
working days by sending the Supplier a written order
confirmation via fax, e-mail or other way. Payment of the
invoice by the Buyer, within the period specified in the
invoice, is also considered as a confirmation (acceptance)
of the Supplier's invoice.

Delivery Agreement on an order shall become valid by
receipt of a written order confirmation from Supplier.

Prices and Payment Conditions

The prices are EXW Supplier’s warehouse (Incoterms
2020) unless otherwise agreed and do not include freight,
customs, import duties, ancillary levies; they are prices
including standard packaging plus statutory value added
tax. Price changes apply for all deliveries as from the date
communicated by the Supplier.

The Supplier shall have the right to adjust the prices any
time in the event that the raw material prices or overhead
expenses increase, and/or other obvious circumstances
impacting the prices, change to the disadvantage of the
Supplier.

Buyer shall pay 100% in advance, if not agreed otherwise
in the delivery contract. If it is agreed clearly in the
delivery contract goods can be sold in credit with deferred
payment or with other kinds of remuneration. The value
of the credit limit and terms of deferred payment is to be
set by the Supplier on its own discretion. Currency of
payment is to be agreed in a delivery contract. The
payment is deemed to be executed by crediting the
Supplier’s account.

In cases of delayed payment the Buyer automatically
forfeits any promised rebates, turnover bonuses, freight
refunds, difference between the promo price and standard
price or any similar price concessions. Furthermore, in all
such cases the Supplier is also entitled to demand
immediate payment of all accounts otherwise not yet due
plus all collection costs so far incurred, the costs of
reminders and solicitors’ fees in particular, and to cancel
any pending deliveries to the Buyer in question.

In the event the Buyer defaults payment, the Supplier may
claim default interest from the Buyer in the amount of 0.2
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mTpadHOit HeycTolikn B pasmepe 0,2 mporeHTa OT
CYMMBI TTPOCPOYECHHOTO TUIATEXkKa 3a KaXKIbIH IEHb TaKOU
MIPOCPOUKH, YTO HE 3aTparuBaeT Mpodhe TpeOOBaHHA

Ilo CTaBIIHKa, O6yCJIOBJ'IeHHBIe HECHUCITIOJTHCHUEM
HOKyHaTeJ'IeM CBOHUX 0053aT€IbCTB.
Ecmu ocCJC 3aKJIFOYCHHU A A0TOBOpa IIOCTaBKU

BO3HHMKHYT OOCTOSITENbCTBa, jaromue [loctaBiiuky
OCHOBaHHE COMHEBATHCS B IUIATEXKECIIOCOOHOCTH OO0
kpenurocnocobHoctn Ilokymarens, wim ke, ecnu
IUIATEXKECHOCOOHOCTh  WJIM  KPEIMTOCHOCOOHOCTB
Ilokynmarens BbI3BIBAJIM COMHEHHS Ha  MOMEHT
3aKJIFOYEHHSI I0OTOBOPa MOCTaBKH, ofHako [TocTaBmuky
CTaHEeT M3BECTHO 00 3TOoM mo3xke, [locTaBmuk nmeeM
mpaBo TpeOOBaTh IOTHOW IpeNBapUTEIHFHON OILIATHI
win TpenoctaBieHus IlokymareneM [0 IIOCTaBKH
COOTBETCTBYIOIIETO oOecnieueHns1. B mpoTuBHOM cirydae
IlocraBmk BIpaBe OTKa3aTkCs OT JOroBopa U
TpeOoBaTh COpa3MEpHOH  KOMIIEHCAllUM  BCEX
MIOHECEHHBIX PAcXO/0B, a TAKXKE AHHYIHPOBATH YXKe
COINIaCOBaHHBIE YCIOBUSA 00 OTCpOYKe IIaTexa MU
TpeOOBaTh HEMEIJIEHHOIH OIUIaThl BCEX OTKPBITHIX
cueToB. B cmyd4ae HEmZOCTaTOYHOCTH CTPAXOBOTO
MOKPBITHSL  JTIO0OBIE  00S3aTENbCTBA  OTHOCHTENBHO
MIOCTaBKH U (PUKCHUPOBAHHBIX [IEH HEJCHCTBUTEIIBHEL.
HeszaBucumoro or wuHOro pemenus [loxynarens,
IMocTaBmK BIIpaBe CHavajga 3a4MTHIBATh IUIATCKH B
cuer Oomee crapod 3amomKeHHOCTH. [locTaBIimk
o0s13aH yBenoMuth Ilokymaresns o J000M Takoro poja
3agere. B ciaydae HauMCIEHUS MPOLIEHTOB M PacXoJloB,
HOCTaBIlII/IK HUMCCT IIpaBO CHa4daJia 3a4YUThIBATH IJIaTCK
B CUET PacxoJlOB, 3aT€M B CYET IPOLEHTOB H, TOIBKO
IIOCJIE 3TOT0, B CUET OCHOBHOTO JOJITA.

HOKyHaTeJ'H) HUMCCT IPaBO 3a4YUTHIBATD, YACPKNUBATH NI
YMEHBIIATh CYMMY IUTaTe)Xa TOJIBKO B TOM CiTydae (Jaxe
IIPY HIMYUHN yBEAOMIICHHS O Ae(eKTax M 3asBICHHS
BCTPEUYHBIX NPETEH3HMH), €CIN BCTPEUHBIC NPETCH3HH
ObUTH TOJHOCTBIO M OKOHYAaTENFHO MOATBEPKACHBI
KOMIIETCHTHBIM CyAOM JHOO €CIM OHHM HPHHATHI
TTocTaBuiukom.

HOCTaBIJ_[I/IK BIIpaB€ MPUOCTAHOBUTH IMOCTABKU, €CJIU HE
MIPEOCTaBIEHB! COINIACOBAHHBIE TapaHTHUHU IJIaTeXa, B
YaCTHOCTH, HE NMPEJOCTABICHO JOCTAaTOYHOE CTPAXOBOE
MTOKPBITHE TOBAPHOTO KPEAUTA.

IHocTaBka M yc/10BUSI IOCTABKH

[MocraBku ocymecTBiusitorcst Ha ycioBusix EXW ckiazg
Mocrapmmka (Makorepmc 2020), ecnmr JOrOBOpPOM
IOCTaBKH HE TMPEIYyCMOTPEHO HWHOE. AJpec cCKiana
YKa3bIBaeTCs B MOATBEPIKICHUN 3aKa3a.

®dopma, crnocod 1 00beM YIAKOBKH OMPEIENISIOTCS 110
CcOOCTBEeHHOMY yCMOTpeHHI0 TTocTaBIiuKa, €Clid IpsMo
HE TIPEAYCMOTPEHO UHOE.

[IpenycMOTpeHHBIE CPOKM TOCTAaBKH JOJIKHBI OBITh
YKa3aHbl B MOJATBEPKICHUH 3aKa3a WM COTIACOBAHBI B
nuceMeHHOW (opme m OymyT coOmromaThcsi MO Mepe
BO3MOXKHOCTH.

[lpu HapymieHWH CpoKa MOCTaBKHA Oojiee 4eM Ha JBE
Heaenu Ilokymarenb UMeeT NpPaBO YCTAHOBUTH ISt
[TocTaBuika COOTBETCTBYIOIIMKA  JOIMOJIHUTENbHBII
CPOK Ui HaAJeXallero OCYLIECTBIECHUS IOCTaBKH.
IIpu HeEOCYIIECTBIEHUH TOCTaBKM B TEUCHHUH JABYX
HeeNb TOCJe WCTEUEHUS JIOTIOJHUTEIHHOTO CpOKa
IToxymarenp WMeeT MpaBO OTKAa3aTbCcs OT TOCTABKH.
Takoii OTKa3 OT ITOCTAaBKHM [OJDKEH OBITH 3asBIIEH B
mucbMeHHOH Qopme. Ilokymarens He uMeeT IpaBa
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percent of unpaid sum for each day of default. Further
claims of the Supplier shall remain unaffected thereby.

If, after the closing of the sales contract, circumstances
arise which give the Supplier reason to doubt either the
solvency or the creditworthiness of the Buyer,
alternatively, if the Buyer’s solvency or creditworthiness
were in doubt at the time of the closing of the sales
contract, but the Supplier only became aware of this later,
the Supplier shall be entitled full payment in cash or the
giving of suitable security by the customer prior to
delivery. Failing this, the Supplier shall be entitled to
withdraw from contract and to demand commensurate
compensation for all expenses incurred, furthermore, to
revoke any deferred payment terms already allowed, and
to demand the immediate payment of all open accounts.
In case of inadequate insurance cover, any delivery
obligations and fixed prices will not apply.

Despite conflicting determinations of the Buyer, the
Supplier shall be entitled to initially offset payments
against the older debts and shall notify the Buyer of the
nature of any offset. If costs and interest have already
accrued, the Supplier shall be entitled to have payment
initially offset against the costs, then against the interest
and finally against the main debt.

The Buyer shall only be entitled to offset, hold back or
reduce payment, even if defects have been notified or
counterclaims asserted, if the counterclaims have been
finally and conclusively been established by a competent
court of law or are accepted by the Supplier.

The Supplier may cancel any pending deliveries if the
agreed payment securities are not available, in particular
if no sufficient trade credit insurance coverage is given.

Delivery and Delivery Terms

Deliveries shall be affected EXW Supplier’s warehouse
(Incoterms 2020), unless otherwise agreed in an delivery
contract. Supplier’s warehouse address will be specified
in order confirmation.

Form, modality and scope of packaging are in the sole
discretion of the Supplier, if not explicitly agreed
otherwise.

Foreseen delivery dates shall be specified in the order
confirmation or shall be agreed in written form and will
be complied with to the extent possible.

If a delivery date is exceeded by more than two weeks, the
Buyer shall be entitled to set the Supplier an adequate
subsequent period of time for due delivery. If delivery
shall not be made within two weeks from expiry of the
subsequent period of time, the Buyer shall be entitled to
rescind the delivery. The right of rescission of the delivery
needs to be declared in written form. The right of
rescission of the delivery shall not exist if the Supplier has
been unable to comply with the subsequent period of time



OTKa3aTbCsl OT TIIOCTaBKM MPH  HEBO3MOXKHOCTH
cobmonenust [locTaBIIMKOM JOMOJHHUTENBEHOTO CPOKa,
YCTaQHOBIJICHHOTO JUIsl IOCTABKH, BBUY OOCTOSITEIBCTB,
3a KoTopble [locTaBIIMK HE HECET OTBETCTBEHHOCTH.

B TeueHne cpoka cymiecTBOBaHUS OOCTOSATENLCTB
HerpeononuMoit  cuiibl  (hopc-Maxop),  BKIrO4ast
MOXKapbl, B3PBIBBI, TAKWE HPUPOAHBIC OEACTBHA, Kak
3eMJIETPSICEHNUs, 3acyXa, [IyHaMH U HaBOJHEHHUs, BOIHa,
Bpax/ieOHble AeHCTBUS (KaK OOBSIBICHHBIC, TAK M HET),
BTOpXKEHHME,  JICHCTBUSI ~ HMHOCTPAaHHBIX  Bparos,
MOOMIM3anus, pPEeKBU3UIMA, 3MOapro, BOCCTaHHE,
PEBOITIONNS, MATE)KHBIC ICHCTBYS, BOCHHAs TUKTaTypa,
y3yphanus BIacTH, TpaXkJaHCKas BOMHA, J100ast yrpo3a
WM  CIIy4ail, CBSI3aHHBIM C PaJMOaKTUBHOCTHIO,
TOKCHYHOCTBIO, WJIH JIF00ast WHas yrposa WM CiIydai
OTACHOCTH, MAacCOBBIE OCCIOPSIIKH, T'PakIAHCKHE
BOJIHEHMS, INpeKpalleHue padoTel, 3a0acCTOBKH WIN
JIOKayThl, a TaKke JIo0OH Jpyrod ciuydyail wuiam
MIPOUCIIECTBHE, Aa)Xe €CIM OHM He NOMMEHOBAHBEI B
HACTOSIIIEeM  JOKyMeHTe Hampsmyro, llocraBmuk
0CBOOOXIAaeTCSI OT CBOMX 00S3aTeNILCTB IO MOCTAaBKE.
Kpome Toro, k o0CcTOsITEIBCTBAM, OCBOOOKIATOIIIAM OT
OTBETCTBEHHOCTH 33 HEBBIOJIHEHHE 00S3aTENILCTB MO
MIOCTaBKe, OTHOCHTCS HEBO3MOXKHOCTh OOECIIeueHHS
ITocraBmiyka ChHIpEM M TPAHCIIOPTHBIMHU CPEACTBAMH.
CornacoBaHHBIE CPOKH MOCTaBKH IIPOUICBAIOTCS HA
CPOK CyIIECTBOBaHHSA (hOPC-MaKOPHBIX OOCTOSATEIHCTB
A HMHBIX  OOCTOSTENBCTB, OCBOOOXKIAIOIIUX  OT
OTBETCTBEHHOCTH 3a HEBBINOJHEHUE O0S3aTENbCTB IO
nmoctaBke. IlokymaTens HMMeeT HpaBO OTKa3aThCs OT
MOCTaBOK TMOCJE MpeKpalieHus (opc-MaKOpHBIX H
WHBIX OOCTOSITENBCTB, TONBKO €CIM HET OCHOBaHHN
oxunarh, urto Ilokymarenb  CMOXeT  HIPUHATH
MIOCTaBIISIEMBIH TOBAp MO UCTECYCHUH TAKOTO BPEMEHH.
ITocTaBmIK MMeEET NMpaBO OCYIIECTBIATH YACTHIHBIC
TIOCTaBKH U YCITyTH.

[Tpn Hanm4IMK 3aKa30B O BOCTpeOOBaHUS (B KOTOPBIX HE
yKa3aH JKeJTaeMblii CpoK mocTaBku), [lokymarerns
o0s13yeTcsi TNpUHATH TOBapbl B TEUCHHWE CPOKOB,
YCTAHOBJICHHBIX B MOATBEP)KICHUM 3aKa3a, a MpH
OTCYTCTBMM TaKHX CpPOKOB — He Tmo3aHee 28
KaJICHTapHBIX JHEH Mocie YBEAOMIICHHS O TOTOBHOCTH
TOBapa K OTrpy3ke. B mpoTUBHOM citydae ToBapsl OynyT
MOCTaBJICHbI aBTOMaTHYECKH W/UIU, B ClTy4ae OTKa3a OT
HUX, 10 ycMoTrpeHuto [locraBmuyka, OynyT XpaHHUTHCS
Ha ckiane IlocraBmumka 3a miary, paBHyro 35 000
y30ekckux cym/cytku (Bkmowas HJIAC mo craBke
YCTQHOBJICHHOW 3aKOHOJATEIbCTBOM) 3a KaXKIbld M*
TOTOBOTO K OTTpy3Ke TOBapa, JIMOO IIOMEIIeHbl Ha
oOmecTBeHHbIH  ckimax 3a  cder  [lokymarens.
Oos3arenscTBa [TocTaBiyka 1o NocTaBke ToBapa oymyT
CUUTATHCS HCIIOTHEHHBIMU.

IIpu  moctaBke  TOBapa, MPOU3BENEHHOTO IO
crenuaibHOMY 3aKa3y (OTHECEHHE 3aKa3a K KaTeropHu

CHELHUAIbHOTO TIPOU3BOIHUTCS ITocTaBuinkom)
JIOIYCKAeTCsl OTKIOHEHHE KOJIIMYECTBA ITOCTABIEHHOTO
TOBapa oT 3aKa3aHHOTO [oxynarenem u

noATBepkaeHHoro ITocraBniykoM koau4yecTBa TOBapa B
npegenax 10% B cTOPOHY yBeITHUEHHUSL.

B cnyuae wu3rotoBneHuss ToBapa BTOPOIO COPTa,
otHeceHHoro IlocraBmMKOM TIpU  MOATBEPXKICHUU
3aKaza K Kareropuu crenuanpHoro, Ilokymarens He
UMeeT IIpaBa OTKa3aThCs OT TPHOOPETEHHS TaKOTO
ToBapa. OIHAKO IeHa Ha TaKOH TOBap JOJKHA OBITH
camkeHa Ha 10% 10 cpaBHEHHIO C aHAJIOTHYHBIM
TOBapOM IIEPBOTO COPTA.

set for delivery because of circumstances for which the
Supplier is not responsible.

For the period of the existence of the irresistible power
circumstances (Force Majeure), including but not limited
to fires, explosions, natural catastrophes like earthquakes,
drought, tidal waves and floods, war, hostilities (whether
declared or not), invasion, act of foreign enemies,
mobilization, requisition, embargo, rebellion, revolution,
insurrection, military dictatorship, usurped power, civil
war, any threat related to or event of radioactivity,
toxicity, or any other hazardous threat or event, riot,
commotion, stoppages in operations, strikes and lock-
outs, as well as any other event or occurrence even if not
expressly stated herein, the Supplier shall be discharged
from its delivery obligation. In addition, the
circumstances exempting from liability for failure to
fulfill delivery obligation, include inability to provide the
Supplier by raw materials and transportation means.
Delivery deadlines agreed shall be extended by the period
of the existence of the circumstances of Force Majeure
and other circumstances exempting from liability for
failure to fulfill delivery obligation. The Buyer shall only
have the right to reject the deliveries after the
circumstances of Force Majeure and other circumstances
have ended only if it is not reasonable to expect from the
Buyer to off take the delivery after lapse of such time.

The Supplier shall be entitled to effect partial deliveries
and services.

In case of orders on call, the Buyer promises to off-take
the goods to the due-date determined in the order
confirmation, in lack thereof at the latest 28 calendar days
from notice of completion. Otherwise, the goods shall be
automatically delivered and/or if refused, at Supplier’s
choice been stored at Supplier’s warchouse at a fee of
35,000 Uzbek sum /day (incl. statutory VAT) per one m?
of goods ready for shipment or placed in public storage at
the expense of the Buyer. Obligations of Supplier to
deliver will be regarded as fulfilled.

By delivery of goods which produced on special order (to
define which goods can be produced on special order is
the right of the Supplier) deviation from the ordered by
the Buyer and confirmed by the Supplier quantity of
goods upwards within 10% is allowed.

In the case goods produced on special order of second
class, Buyer has no right to refuse to off take such goods.
But, the price of such goods shall be reduced by 10%
compared to the same goods of first class.



B cnyuae orkaza Ilokymarenss mpuHATH TOBap,
MPOU3BEACHHBIN 10 CIIEIMaIbHOMY 3aKa3zy (OTHECEHHE
3aKa3a K KaTerOpUH CIEHUAIBHOTO IPOU3BOAUTCS
ITocraBumkom), Ilokymarenb BO3MeIIaeT pPacXobl,
KOTOpBIE ~ COCTOAT W3  CTOMMOCTH  HEMPUHATOIO
IloxynareneM TOBapa M pacxXofioB IO €ro JOCTaBKe
[Mokynatento, mubo yrmayuBaet IloctaBmuky mrpad B
pasmepe 10% croumMocTH 3aKka3aHHOTO, HO HE IPUHSATOTO
TOBapa, 1o BeIOOpy IlocTaBiiuka.

8. Ilpm npmocraBke TOBapOB  aBTOTPAHCIOPTOM
[locTaBmyKka WIM TPUBICYECHHOTO MM IIEPEBO3UYHKA
(6a3uc CPT cormacro MaKoTepmc ® 2020), [TokymaTens
00s13yeTCsl  OCYHIECTBHTH  Pa3TpPy3Ky  IPHOBIBIIETO
TPaHCIIOPTHOTO CPE/ICTBA U NPHUHATH TOBAp B TeUeHHE 4
(deTrIpex) 4acoB ¢ MOMEHTA TPUOBITHS TPAHCIIOPTHOTO
Cpe/iCcTBa B MECTO Ha3HaueHWs. B ciydae HapymieHHs
yKa3aHHOTO B HACTOAIIEM IyHKTe cpoka, [Toxynarens no
TpeboBanuto  [locTaBmuka  00s3aH  BO3MECTUTh
MOCJIeiHeMY  YOBITKH, CBSI3aHHBIE C  IIPOCTOEM
TPaAHCHOPTHOTO CPECTRA.

9. IIpu JIOCTaBKe TOBapa B azapec
[Moxynatens/I py3ononydatenst — >KeIC3HOLOPOKHBIMH
BaroHaMH, HaXOISIIUMHCS B COOCTBEHHOCTH/apeHAE Y
IMocraBmuka mmb0 3aka3aHHeIMH [locTaBHIMKOM,
[loxymaTtens 00s3yeTcs OCYIIECTBHTh IPHEMKY |
pas3rpy3Ky Takux BaroHOB B TedeHHE 3 (Tpex) IHeEH c
JaThl yBEJOMJICHHS O MPHOBITHM BaroHa Ha CTAHIHIO
Ha3HauYCHMU.

B  chywasx, Korma JOCTaBKa  OCYILIECTBISAETCA
KOHTeﬁHepaMPI, MPUMEHAIOTCA CICAYIOINIUE HOPMATUBbLI
HaxXOXKICHUsl  KOHTEHMHEpOB  IIOJ  BBIIPY3KOH Y
Ipy30M0JIy4aTesIen:

- npu JIOCTaBKe KOHTEHHepa
MOKYTIaTEeJII0/TPY30II0IydaTeNo WIH YIIOITHOMOUYCHHOMY
MMH JIUIY «I0 JBEPH», HEOTIIAYNBAEMOE BPEMS IIPOCTOS
KOHTEHHepa Mo BRITPY3KOH cocTaBisieT 3 (Tpu) daca;

- TIpU JOCTaBKE KOHTEHHEpa «0 KEIEe3HOJIOPOXKHOU
CTaHIMM Ha3HAUCHHSA», TIPY30NOIydaTenb oOs3aH
BEPHYTh KOHTEHHEp MO HMHCTPYKLHUH, YKa3aHHOW B
JKEJIC3HOJJOPOKHONW HAKIJIQAHOH 1100 mpenocTaBIeHHOM
ITocraBmmkoM, He mo3aHee 2 (IBYX) CYTOK C MOMEHTa
BbIaun emy koHTeiiHepa OAO «Y30eKkucTaHCKHUe
JKeJIe3HbIe JIOPOTM» WM BIAJENbIleM KOHTEHHEepHOTro
TepMHUHAIA.

[ToxynaTenb HeCeT OTBETCTBEHHOCTb M BCE PacXoibl Ha
CTaHIMM HA3HA4YCHWS/BBITPY3KH, BKJIIOYas, HO He
OTPaHUIHBASCh, pacxozpl 3a MIPOCTON
BaroHa/KOHTEHHepa, MX CBOEBPEMEHHYIO INPHEMKY Ha
CTaHINH, ITOTPY3KY-BBITPY3KY M BO3BPAT.

[Ipn  HapymeHuM BbINIEYKa3aHHBIX  0OS3aTENBCTB
[Mokymnarens 00s3yeTcss Bo3MecTUTh [locTaBIinKy Bce
mTpade/HEYyCTONKH, B T.4. B CBA3M C IPOCTOEM HIH
HECBOEBPEMEHHBIM BO3BPAaTOM IMOJBIDKHOIO COCTaBa,
JIF00bIC UHBIC YOBITKH, TOHECEHHBIC UM B 3TOU CBS3H, B
TeueHue S5 (TsITH) pabounx AHEH C IaThl PEIbSIBICHUS
COOTBeTCTBYIOIIEro TpedoBarms [locTaBIMKOM.

I[lo nomydenmn rpy3a [lokymatenp  o0s3yercs
npeAcTaBuTh [10CTaBIIMKY KOMHUIO >KEJIE3HOJOPOKHOM
HaKJIaIHOM CO MITEMIIEJIEM CTaHIIUK O MOIyYeHNH Ipy3a
rpy30M0Iy4aTeseM.

[TokynaTenb HeceT OTBETCTBEHHOCTh 3a COXPAaHHOCTD
3aKa3aHHBIX nIn ApCHAO0BAHHBIX HOCTaBH_U/IKOM
BaFOHOB/KOHTeﬁHepOB C MOMCHTa WX MPUHATHA OT
mepeBo3unKka (KeJIEe3HOH [OpOTH Ha3HA4YeHHs) [0
MOMEHTA OTIPABKH TIOPOJKHETO BaroHa Ha CJIETYIONIYIO
CTAHIIMIO TTOTPY3KH, a TAKXKE 32 MCIOIHEHHE ITOIaHHBIX

Should the Buyer refuse to accept custom-made Goods
(the decision on the custom-made properties of the Goods
is made by the Supplier), the Buyer shall pay the
Supplier’s expenses, which comprise of the cost of the
unaccepted Goods and transport expenses, or pay the
Supplier a penalty of 10% of the value of the ordered, but
unaccepted Goods at the Supplier’s discretion.

8. Upon delivery of goods by the Supplier's or a carrier
engaged by it (CPT basis according to Incoterms ® 2020),
the Buyer undertakes to unload the arrived vehicle and
accept the goods within 4 (four) hours from the moment
the vehicle arrives at the destination. In case of violation
of the period specified in this paragraph, the Buyer, at the
request of the Supplier, is obliged to compensate the latter
for losses associated with the demurrage of the vehicle.

9. Upon delivery of the goods to the Buyer/Consignee by
railway wagons owned/leased by the Supplier or ordered
by the Supplier, the Buyer undertakes to accept and unload
such wagons within 3 (three) days from the date of
notification of the arrival of the wagon at the destination
station.

In cases where delivery is carried out in containers, the
following standards for containers being unloaded at the
consignees apply:

- upon delivery of the container to the buyer/consignee or
a person authorized by them "to the door", unpaid
downtime of the container under unloading is 3 (three)
hours;

- upon delivery of the container "to the railway station of
destination", the consignee is obliged to return the
container according to the instructions specified in the
railway bill of lading or provided by the Supplier no later
than 2 (two) days from the moment the container was
issued to him by JSC "Uzbekistan Railways" or the owner
of the container terminal.

The Buyer is also responsible for all costs at the
destination / unloading station, including, but not limited
to, the cost of demurrage of the wagon / container, their
timely acceptance at the station, loading and unloading and
return.

In case of violation of the above obligations, the Buyer
undertakes to reimburse the Supplier for all
fines/penalties, incl. due to downtime or untimely return
of the rolling stock, any other losses incurred by him in
this regard, within 5 (five) working days from the date of
presentation of the relevant request by the Supplier.

Upon receipt of the cargo, the Buyer undertakes to provide
the Supplier with a copy of the railway bill of lading with
the stamp of the station on receipt of the cargo by the
consignee.

The Buyer is responsible for the safety of the
wagons/containers ordered or rented by the Supplier from
the moment they are accepted from the carrier (destination
railway) until the empty wagon is sent to the next loading
station, as well as for the execution of the submitted
applications of the GU-12 form for the carriage of goods
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3a9BOK  ¢GopMbl  [Y-12 Ha mepeBo3Kky Tpy30B
JKEJIE3HOJOPOKHBIM ~ TPAHCIIOPTOM, — HaJjeXamee |
IpaBHIbHOE O()OPMIICHHE IEPEBO30YHBIX JTOKYMEHTOB,
BBIIIOJTHEHWE TPEOOBAaHMH TaMOXKEHHBIX W HHBIX
TOCYNapCTBEHHBIX OPraHOB CTpaH, MO KOTOPBIM
OCYILECTBIIAETCS IEPEBO3KA.

B cmydae mopuM wim  yTparhl 3aKa3aHHOTO WM
apennoBanHoro IlocraBumikoM BaroHa/KOHTeWHepa,
[okynatenb 06s13aH BO3MeCTUTH pacxonsl [locraBiuka
Ha BOCCTAaHOBJEHHE (PEMOHT) BaroHa/KOHTEiHepa W
UHBIE  CONYTCTBYIONIME pacxoibl, a B cCly4ae
HEBO3MOXKHOCTH €ro BOCCTAaHOBIICHHS -
OIUTaTHTH/KOMIICHCHPOBATh HOJHYIO CTOUMOCTh
YTpaueHHOTO BaroHa/KOHTEHHEpPa B pa3Mepe €ro
CpEeHEPBIHOYHONW CTOUMOCTH.

10. B ciyuasix, xorma Ilokynarenb oCyLIeCTBISET
JIOCTaBKY TOBapOB COOCTBEHHBIMHU MJIM apeHJOBaHHBIMH
Ipy30BBIMM BaroHamMu ¢ Tepputopun IlocTtaBmiuka
(ycnorue moctaBku: EXW/FCA cknax IlocraBmiuka
cornacHo Mukorepmc ® 2020), Iloxynarens omKeH
3a0JI1aroBpeMeHHO HanpaBHUTh ITocraBuiuky
Ha/JIeKaImuM 00pa3oM 0(hOpMIICHHYIO HHCTPYKIHIO IT0
0oOpMIICHIIO KeJIe3HOHOpokHON Hakmagaoit/CMI'C, a
TaKke 00ECIednTh MOoAady IO IOTPY3KY TEXHHUYECKH
UCTIPaBHBIX, KOMMEPUYECKH MPUTOIHBIX AJIS MEPEBO3KH
3asBJIICHHOTO I'Py3a BaroHOB/KOHTEHHEPOB, MPOLICAIINX
yOOpKy ¥ TIOJHOCTBIO OTBEUAIONIIMX TPEOOBAHUAM,
MPCABABIACMbBIM K MMOABUKHOMY COCTaBY,
UCTIOJIB3YEMOMY ISl IEPEeBO30K JaHHOTO BHJa Ipy3a. B
Cllyyae HECBOEBPEMEHHOTO IPENOCTABICHHUA WU
HeHauiexamero  opopMileHUsT  MHCTPYKIHMH IO
oopMIIEHHUIO JKETe3HOJOPOXKHOI HaKIIaIHOM, a TaKKe B
cily4ae TOAa4u IOJ IOrPY3Ky BaroHOB/KOHTEHHEPOB,
HEMPUTOIHBIX U1 MEPEBO3KU MPEObABISIEMOIO Ipysa,
mi6o He mpomeammx yoopky, IloctaBmmk He HeceT
OTBETCTBEHHOCTH 32 HEHCIIOIHEHNE/HECBOEBPEMEHHOE
UCIIOTHEHHE CBOMX O0S3aTENbCTB IO IIOCTAaBKE, a
[lokymatens, B CBOIO odepenb, 0Os3aH BO3MECTHUTH
[TocraBmuKy Bce YOBITKH, ITOHECEHHBIC UM B CBSI3H C
HapyuienueM [TokynarteneM 0053aTeNbCTB, YKa3aHHBIX B
JaHHOM ITYHKTE.

Ilepexon puckos

Bo Bcex ciyuasx pucK ciydaifHOH THOeTH TOBapoB
nepexogut k Ilokymaremo mocne nepepadd rpysa
KOMIIAHHMH, OCYIIECTBIAIOMEH TPaHCIOPTUPOBKY, WIH
Ioclie TOro, Kak rpy3 nokuHeT ckinapa [locraBmuka c
LENbI0 OTHpaBKU. B wacTHOCTH, 3TO OTHOCHTCA K
MOCTaBKaM € «IIPEJBapUTEIBHO  OMIAYEHHBIM
(bpaxTom».

Ecmun ortrpy3ka He MoXeT OBITh OCYIIECTBIEHA B
TEYEHHE COINIACOBAHHOTO CpOKa IIOCTaBKH IO
mpu4yrHaM, 3a KoTropele IlocTtaBmmK He HeceT
OTBETCTBEHHOCTH, PHUCK CIydallHOW THOEIN TOBapoOB
mepexoqut K [lokymaremro  mociie  TONy4YeHHSA
YBEJIOMIIEHUS] O TOTOBHOCTH K OTIPY3KeE.

[Mokynarens 006s3aH 3a0paTh TOBApHI B COIVIACOBAHHBIN
CpPOK, B TPOTUBHOM ciydae IlocTaBIIMK MOXKET
B3bICKAaTh 3aTpPaThl Ha CKJIAJCKOE XpaHEHHE B pa3sMepe,
YCTaHOBIEHHOM B IyHKTe 6 CTathu 4.

TI'apanTus. lapanTuiinelii cpox

O mo0BIX SBHBIX Ne(eKTax, a TakKe JIOOBIX APYTHX
nedekrax, OOHAPYKEHHBIX TOCIEe  HaJJIeKAIIEeTo

§5

§6

by rail, in a proper manner. and correct execution of
transportation  documents, compliance with the
requirements of customs and other government authorities
of the countries through which transportation is carried
out.

In case of damage or loss of the wagon/container ordered
or rented by the Supplier, the Buyer is obliged to reimburse
the Supplier's expenses for the restoration (repair) of the
wagon/container and other related costs, and if it is
impossible to restore it, pay/compensate the full cost of the
lost wagon/container in the amount of its average market
value.

10. In cases where the Buyer delivers goods by own or
rented freight wagons from the territory of the Supplier
(delivery condition: EXW/FCA warehouse of the Supplier
in accordance with Incoterms ® 2020), the Buyer must
send the Supplier a duly executed instruction for issuing a
railway bill of lading/SMGS in advance, and also ensure
the supply for loading of technically sound
wagons/containers commercially suitable for the carriage
of the declared cargo, which have been cleaned and fully
meet the requirements for the rolling stock used to
transport this type of cargo. In case of untimely submission
or improper execution of instructions for issuing a railway
bill of lading, as well as in the event of submission for
loading of wagons/containers unsuitable for the carriage of
the presented cargo or not cleaned, the Supplier shall not
be liable for non-fulfillment / untimely fulfillment of its
delivery obligations, and the Buyer, in turn, is obliged to
compensate the Supplier for all losses incurred by him in
connection with the violation by the Buyer of the
obligations specified in this clause.

Transfer of risk

The risk of accidental loss of the goods shall pass over to
the Buyer in all cases as soon as the consignment is
handed over to the company effecting the transport or has
left the Supplier’s warehouse for dispatch purposes. This
shall in particular apply in the case of deliveries "freight
prepaid".

If dispatch cannot be carried out within the agreed
delivery period for reasons for which the Supplier is not
responsible, the risk of accidental loss of the goods shall
pass over to the Buyer upon its receipt of the notification
of readiness for dispatch.

The Buyer is obliged to off take the goods on the agreed
date, otherwise the Supplier may charge customary
warehousing costs in amount according to cluse 6 of
Paragraph 4.

Warranty; Period of Limitation

Any obvious defects as well as any other effects, which
become apparent following a proper inspection of the



ocMoTpa TOBapoB, llokymarems AOMKEH COOOMINTH
ITocraBuKky B NMHUCHMEHHOU (opMe cpa3y ke IMOoCie
MOJTyYeHHUsI TOBApOB, HO He mo3nHee 24 dacoB. B aTom
cryqae Ilokymarens 00si3aH caenaTb OTMETKY O
HeJJ0CTaTKax B HaKJIaJIHOH W WHBIX
TOBapOCONPOBOANTEIBHBIX JOKyMEHTaX, a TaKkke
3adukcupoBaTh HENOCTaTKM Ha (oTo. VYkazaHHBIE
JIOKyMEHTBI JIOJDKHBI OBbITh BbICHaHbl IlocTaBmiuky. O
mo0bIX  nedeKkTax, KOTOpble HE MOryT  OBITh
OOHapy)KCHHBIX B XOZA€ JOJDKHOTO OCMOTpa TOBapoOB
(ckppiTbie  medekTer), MOMKHO OBITH  COOOIICHO
ITocraBmuKy cpa3y *e IOCIe WX BBIABICHUS, HO HE
no3nHee 24 gacos. Takue ke MpaBuiia IPUMEHSIOTCS K
NPeTEH3UsIM 110  aCCOPTHMEHTY W  KOJIMYECTBY
MOCTaBJICHHBIX TOBapoB. HecoOmomeHne maHHOM
CPOKOB YBEIIOMJICHHS BEAET K yTpaTe TapaHTHH HIIH
npaBa Ha ApYrue MpeTeH3NH.

Ipexae yem mpuctynark kK 00paboTke (mepepaboTke)
MOCTaBJICHHBIX ~ TOBapoB,  Ilokymarens — 00si3aH
NPOBEPUTh UX HA IMPEAMET NPUTOAHOCTH IS Lelel
UCIIOJIb30BAHUS, JaXe €ClId paHee IO0CTaBIISUINCH
00pasIbl TOBapoB.

He3naunTenbHBIE OTKIOHEHUS 10 pa3sMepaM HIN
¢opmaram He mator Ilokymaremo mpaBa IPEABSBIATH
NPETEH3UH OTHOCHTENBHO Je(eKkToB. Bo3MmokHbIC
OTKJIIOHEHHS,  JIONyCKAaGMBbI€  COOTBETCTBYIOIINMHU
HOpPMaMM KadecTBa M H3BecTHble [lokymaremio, He
SIBJISIOTCS HApyNICHHEM YCJIOBHH JIOTOBOpA O KavyecTBe.
[peren3un B cBs3U ¢ NedekraMy MPUHUMAIOTCS TOJIBKO
B Ciydae, ecClid Hajuuyue Je(peKkToB B KaXIOM
OT/ICIFHOM CJIyyae CHHYKaeT CTOMMOCTD MOCTaBICHHBIX
TOBapoB Ooniee yeM Ha 4 % OT WX CTOMMOCTH, HO HE
MmeHee geM Ha 600 000 y3b6exckux cyM. B oTHomeHuun
3aKa30B Ha MaHENN 33/laHHOTO pa3Mepa, JOITyCKaroTCs
OTKJIOHEHMsSI N0 KojauuecTBy JuctoB a0 10 % or
KOJINYECTBA, YKa3aHHOTO B 3aKas3e.

IIperensun Moryr OBITh HpPENBSBICHBI TONBKO B
OTHOIICHWH TOBApOB IIEPBOTO COPTA, NMPOJAHHBIX HE B
paMKax CHeUUaIbHBIX aKIWH, KOTOPbIE JOCTYITHBI IS
MPOBEPKH M BO3Bpara.

YenoBuem JUIst UCTIOJTHEHHS [MocraBumkoM
FapaHTHﬁHLIX 00513aTENILCTB  SIBISIETCA  HMCITOJIHEHUE
HOKyHaTeHeM CBOHUX IIIIATCXKHBIX O65[38.TCJ'II)CTB, B
YaCTHOCTH, COITIACOBAaHHBIX ~ CPOKOB  OILIATHI.
IMponykius He MOXKeT OBITH BO3BpamieHa [locTaBmuKy
0e3 IpeBapUTEIEHOTO COIIACOBAHMSI.

B ciyuae mpaBHIIBHOTO M CBOEBPEMEHHOTO 3asiBICHUS
MPETEH3UH 10 KaueCTBY B COOTBETCTBUH C IMYHKTOM |
BhIlIe [IocTaBmIMK 1O cBOEMY BHIOOpPY JIMOO YCTpaHUT
mepexr, 1mbo  3aMeHHT  JIeeKTHBI  TOBap
JnoOpokauecTBeHHbIM. Eciii 3aMeHa WM yCTpaHeHHe
nedekroB He coctoutcs, [lokynarenb nMeeT MpaBo 1o
CBOEMY BBIOOpY TpeOOBaTh CHMXEHHS IICHBI JIHOO
OTKa3aTbCsl OT IIOCTAaBKM M TpeboBaTh BO3BpaTa
yIJIaYeHHOW  cToMMOCTH ToBapa. IIpereHsuun o
BO3MCIIICHUU y6BITKOB B TaKOM ciydae HC
JIOIYCKarOTCSL.

lapanTuiiHble 00s13aTeNbCTBA IPEKPAIAIOTCS B CIydae
nepepabOTKH, 00pabOTKM WM  HENpPaBHILHOTO
o0paleHus ¢ MOCTaBJICHHBIMH TOBApaMH, B TOM UYHCIIC
HapylIeHHUs yCJIOBHH €ro TPaHCIIOPTHPOBKH H
XpaHEeHUs.

HOCTaBHII/IK HE HECCCT OTBECTCTBECHHOCTH 3a YXYAIICHUC
KagyecTBa MIpOAYKIHWH, €CJIIn Takasa MpOAYKIOUA
ucone3yercs 3a mpenenamu EC wmmm CHIL 3a
UCKIIIOYeHHEeM  ciydaeB, korga llocTaBmimk — ObLI

goods, are to be reported to the Supplier in writing by the
Buyer immediately upon receipt of the goods but not later
than within 24 hours. In such cases the Buyer must note
down the defects on delivery note or in other shipment
documents and take pictures evidencing the defects.
These documents are to be sent to the Supplier. Any
defects of a type not apparent even after an orderly
inspection of the goods (hidden defects) must be reported
to the Supplier immediately following their discovery but
not later then within 24 hours. The same applies with
regard to complaints of incorrect deliveries and shortfalls
in delivered quantities. Failure to comply with this
reporting procedure will result in the lapsing of the
guarantee or other claims.

The Buyer shall be obliged prior to processing the
delivered goods, to inspect them for their suitability for
the purposes of use even if samples of goods have been
supplied.

Minor discrepancies in dimensions and formats shall not
entitle the Buyer to raise complaints for defects. Potential
discrepancies listed in the relevant quality guidelines
known to the Buyer are all in consistency with the
contract. Complaining about defects requires that the
reduction of the value resulting from the defects exceed
4% of the value of the goods but not less than 600,000
Uzbek sum in any particular case. For orders of cut-to-
size panels, discrepancies in piece numbers of up to 10%
of order quantity shall be recognized by the Buyer as
being in consistency with the contract.

Complaints may only be raised in respect of first class
goods which have not been sold as part of a promotion
and that are available for inspection or return.

Precondition of warranty obligations is the fulfilling of
the payment obligations of the Buyer, in particular of the
agreed Payment Terms. Without prior mutual agreement
products may not be returned to the Supplier.

In the event of defective contract products duly and timely
notified in accordance with Para. 1 above, the Supplier
shall at its own choice render subsequent performance
either by removing the defect or by delivering a contract
product free of defects. If said delivery turns out to be
unsuccessful, the Buyer shall be entitled to reduce the
purchasing price or at its choice to rescind the delivery
and ask to pay back goods value. There are no claims for
compensatory damages.

The warranty obligation shall expire if the goods
delivered are changed, processed or improperly handled
including wrong transportation and storage.

The Supplier shall not be liable for a deterioration of
products if they are used outside of the EU or CIS unless
the foreseen application and the country have been
notified to the Supplier prior to the use and the quality of
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YBEJIOMJICH O TUIAHUPYEMOM HCIIOIH30BAaHUH TOBAPOB B
HHOM rocynapcTBe, u Ka4ueCcTBO TOBapoB,
MpeIHa3HAaYeHHBIX JJIS TaKOTO HWCIOJIb30BAHHS, OBLIO
rapanTupoBaHo [locTaBIIMKOM MUCHbMEHHO.

TlapanTuiiHelii cpok Ha TOBap COCTaBISIET OAUH TOA.
l'apanTuiiHpld CpOK HayMHAETCA C JAaThl NOCTaBKHU
MPeyCMOTPEHHOMN IOTOBOPOM MPOAYKIIUH.

Ecniu wuHOe He mpeaycMOTpPEHO [TOTOBOPOM WU

TpeOOBaHMSIMH  3aKOHOAATEIbCTBA,  rapaHTHHHBIC
o0si3aTenbpeTBa ITocraBuiuka MIOJTHOCTBIO u
WCKITIOUMTENIFHO ~ HCUEPNBIBAIOTCA  NPUBEICHHBIMU
BBIIIIE TIOJIOKCHUSIMH. Wneie o0s13aTenpCcTBa
OTCYTCTBYIOT.

CoxpaHeHue NPaBOBOI0 TUTYJIa

Jlo MOMeHTa MNOJaHOM ymuIaThl BCEMl 3aJ0/KEHHOCTH,
BO3HHUKIIEH U3 mocTaBok ToBapoB Ilokynarento,
[MocTaBmMK COXpaHsSET MPaBO COOCTBEHHOCTH Ha
MPUOOPETCHHBIC TOBAPHI.

[Nokynarens Brpase J0 Mepexoia MmpaBa COOCTBCHHOCTH
Ha TOBap MCIIOJIB30BaTh €r0 HCKIIOUUTEIBHO B

COOCTBEHHOM  IIPOM3BOJCTBE WM  OCYIIECTBISTH
JaedctBus 1o ero peanmsanmu. OOpaboTka win
nepepaboTka  TOCTABICHHBIX  TOBAapOB  MOJKET

OCYIICCTBIIAITHCA HOKyHaTeJ'ICM HUCKIIFOYUTCIIBHO C

COOIIIONEHUEM rapaHThi COXpaHECHUS npasa
cooctBennoctH ITocTaBimka.

IMokynarens  HeceT  PHCK  yTpaThl  TOBApoOB,
IIOCTaBJIEHHBIX ITocTaBIUKOM. On 00s13aH

obecrieunBaTh HajJeXkallee XpaHEeHHWE TOBAapOB U B
JIOCTaTOYHOM pa3Mepe 3acTpaxoBaTh HX OT TaKUX
OOBIYHBIX PHUCKOB, Kak IpHUYUHEHHE yIiepOa, yTeps,
Kpaka, TOXap M T. M., Ha OOBIYHBIX YCIIOBHSX.
IMokynarens HactrosmuM yerynaet [TocraBuuky qrob6oe
TpeOOBaHHE K CTPaxoBIIMKYy B Cly4ae ymepOa, a
HMEHHO, B OTHOIIEHUHM IEPBOOYEPETHON YaCTUYHOU
CYMMBI, COOTBETCTBYIOIIEH LEHE MOKYNKH TOBAapOB,
MOCTAaBIECHHBIX C COXPAaHEHHEM IIPABOBOTO TUTYIA.
IIpaBa IlocTaBmuka HE MOTYT OBITh OTPaHHUYEHBI
YACTUYHBIM YIOBIETBOPEHUEM, €CIHM CTPAaXOBIIUK HE
obecrieunBaeT BO3MEIIEHHE BCETO yepoa.
HWckimrogaeTcs 3aj0T WM Nepeada MIpaBoBOro TUTYIIA B
LeNsIX obecriedeHusI. IToxynarens JOJDKEH
He3aMemuTeNbHo  uHpopmupoBars [locraBmuka o
M000M COOBITHH, 3aTparWBaroOlIeM IPAaBOBOW THUTYI
[MocraBuyka, 1 0053aH MIPUIIOKHUTH BCE YCHIIUS, YTOOBI
oOecrieuynTh COXpaHEHWE MPaBOBOTO  TUTYJa, B
YaCTHOCTH, CHE€JaTh BCE IPABOMEPHBIE 3asBICHUS B
agpec  IlocraBmka  wiIM  TpeTbell  CTOPOHBI,
HEOOXOMUMBIC ATl  COXPAaHEHUS  YCTaHOBIICHHBIX
orpannueHuid. [lokymnarens HeceT 3aTparkl, CBSI3aHHbIE
¢ cy/1eOHBIM/BHECY/IEOHBIM BMEIIATEILCTBOM.

IIpumeHnMoOe MpaBo, MECTO PACCMOTPEHHS CIIOPOB

Bce noroBopHble ¥ HEOTOBOPHbBIE OTHOLIEHHSI CTOPOH
PETYIHPYIOTCS MaTepUaNBLHBIM TpaBoM PecryOmuku
V36ekucran. Ilpumenenne KomBenmmum OOH o
JIOTOBOPAaX MEXAYHAPOAHON KYIUIM-IIPOAAXKU TOBAapOB
HCKITIOYaeTCs.

Bce cropbl, BO3HUKAIONIUE U3 IOTOBOPA WJIHM B CBSI3U C
HUM, BKJIOYas CIHOPBI O €ro 3akKiIoueHuH, OyayT
paccMarpuBaTbCs TamkeHTCKOM MEXpallOHOM
SKOHOMHYECKOM CyJle, €CITU WHOE He TPEeayCMOTPEHO
JIOTOBOPOM. BEIlIeckazaHHOE HE TPUMEHSETCS, €CIH

§7

§8

the material for this purpose has been guaranteed by the
Supplier in writing.

The warranty period shall amount to one year. The
warranty period shall begin to run from the date of
delivery of the contract products.

Subject to contractual provisions explicitly agreed on
otherwise or compulsory legal provisions, the above
paragraphs comprehensively and exclusively provide for
the warranty obligations of the Supplier. There are no
further ones.

Retention of Title

Until such time as all receivables from the goods
deliveries to the Buyer have been paid the Supplier shall
retain title (ownership) to the purchased goods.

Till the ownership rights transfer the Buyer is entitled to
process the goods in own production or to sell them.
Processing or reshaping of delivered goods shall
exclusively be made under maintenance of the securities
of the Supplier.

The Buyer bears the risk of loss of the goods delivered by
the Supplier. It shall be obliged to keep the goods
diligently in custody and sufficiently insure them against
usual risks, like damage, loss, theft, fire etc. to usual terms
and common extend. The Buyer herewith assigns to the
Supplier any claim against the insurer for the case of
damages namely a first ranking partial amount
corresponding to the purchasing price of goods delivered
under reservation of title. To the extent that the insurer
does not cover the total damage, the Supplier may not be
referred to a proportionate compensation.

Pledging or transfer of title for security purposes are
excluded. The Buyer has to inform the Supplier without
delay of any event concerning the title of the Supplier and
be obliged to use best efforts in particular to make all legal
declarations towards the Supplier or a third party in order
to render the agreed reservation of title and the pre-
assignment effective. The Buyer shall be liable for all cost
of an intervention in court and/or out of court.

Applicable law, Court of Venue

All contractual and non-contractual relationships of the
parties shall be governed by the substantive law of the
Republic o Uzbekistan. The application of the uniform
UN Convention on the International Sale of Goods
(CISG) shall be excluded.

Court of Venue for all disputes arising out of or in
connection with the contract, including disputes over the
conclusion of it, shall be the Tashkent Interdistrict
Economic Court, unless otherwise provided by the
contract. Aforesaid does not apply if compulsory legal
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3aKOHOAATCJIBCTBOM  YCTAHOBJICHA  HMCKJIIFOYUTCIIbHAA
TIOACYIHOCTD.

Hpoqne MOJIOYKCHU A

Ecnu otnenbHble nonoxeHus TaHHBIX OOIIUX yCIOBHNA
SIBJISIIOTCSL MJIM CTaHYT HEIEHCTBUTENBHBIMH, 3TO HE
OTpa3uTCI  Ha  JCHCTBHUTEIBHOCTH  OCTaJbHBIX
nosnoxkeHuit. CTOpoHBI TOroBOpa 00s13aHbI COIIacoBaTh
HOBOE IIOJOKCHHE, IO3BOJIIOIIEE  ONTUMAaJIbHBIM
crocoboM  IOOWTBCS — IENe, IpeayCMOTpPEHHBIX
HEJICHCTBUTENBHBIM IOJIOKEHUEM. TaKol ke MPUHIIMII
MIPUMEHNM U B ciiydae mpooena.

JIroOble W3MEHEHHWS U JONONHEHHS K HaCTOSIIUM
OOmuM  ycrnoBUSIM  SIBISIOTCSL  ICHCTBUTENBHBIMH,
TOJIBKO €CII OHHM BHECEHHI B MMUCBMEHHOU (opme. ITo
TaK)Xe OTHOCUTCS M K M3MEHEHHUIO CaMOro TpeOoBaHMs
MIMCbMEHHOH (pOpMBI.

[Tpu HaMuUK pacxoXkaeHUH MEXAY AaHHBIMH OOIIUMHU
YCIOBUSIMH M OTJEIBHBIM 3aKIIOYEHHBIM JIOTOBOPOM
NPEUMYIIECTBEHHYIO ~ CHJIy  UMEIOT  IOJIOKSHHUS
JI0TOBOpA.

Hannpie OOmue yciaoBUsI NPUHATHI B PEJaKIUAX Ha
PYCCKOM W aHIIMICKOM s3bIKax. llpu Hamuuum
PacXOXKICHWH  NPEHMYNIECTBEHHYIO CHIY  HMeEeT
peIaKknus TeKCTa Ha PyCCKOM SI3BIKE.

Hannaere OOmme ycioBust BeTymaror B cumry ¢ 0l
¢depans 2023 roga W NPUMEHSIOTCS KO BCEM
JIOTOBOpaM, 3aKiirodaeMbIM [locTaBmukom.
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provisions provide for any other exclusive Court of
Venue.

Other Provisions

Should particular provisions of these General Terms and
Conditions be or become invalid, the validity of the
remaining provisions shall not be affected hereby. The
parties to the contract shall be obliged to agree on a new
provision by which the targets pursued by the invalid
provision are reached the best way possible. The same
applies in case of a gap.

Changes and deviations to the preceding provisions
require written form to become effective. This also applies
to a change of the written form requirement itself.

In case these General Terms and Conditions diverge from
the individual concluded contract, the provisions of the
individual contract shall prevail.

These General Terms and Conditions are issued in a
Russian and an English version. The Russian version shall
prevail in case of discrepancies.

These General Terms and Conditions shall become
effective as of 1% of February 2023 and shall be applicable
towards all contracts, concluded by the Supplier.



